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We can express not just the thought of a speech, but its ethos as
well. Here, too, it is important to spurn the letter and follow the spirit,
but to take in thoughts and to translate not words or sentences,
must become new; what is feelings and to express them. The dress
travesty. To put it in more in it must be kept. All good translation is
bodies—true  cutting terms: the soul remains but it changes

Stranslation is metempsychosis

70 —(Ibid, page49).
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"Cette année—la, quand, un peu plus (6t que d'habitude, mes parents eurent
fixé le jour de rentrer a Paris, le matin du départ, comme on mavait fait friser
pour étre phofographie, coiffer avec précaution un chapeau que je navais
encore jamais mis et revétir une douillette de velours, apres mavoir cherche
partout, ma mere me trouva, en larmes dans le petit raidillon, contigu a
Tansonville, en train de dire adieu aux aubépines, enfourant de mes bras les
brancheés piquantes, et; comme une princesse de tragédie a qui peseraient ces
vains ornements, ingrat envers limportune main qui en formant fous ces
noeuds avait pris soin sur mon front dassembler mes cheveux, foulant aux
pieds mes papillotes arrachées et mon chapeau neuf. Ma mere ne fut pas
touchée par mes larmes, mais elle ne put retenir un cri a la vue de la coiffe
défoncée et de la douillette perdue. Je ne l'entendis pas : «<O mes pauvres
petites aubéepines, disais—je en pleurant, ce n'est pas vous qui voudriez me
faire du chagrin, me forcer a partir. Vous, vous ne mavez jamais fait de peine!
Aussi je vous aimeral toujours. » Et, essuyant mes larmes, je leur promettais,
quand je serals grand, de ne pas imiter la vie insensée des autres hommes e,
méme a Paris, les jours de printemps, au lieu daller faire des visites et écouter
des niaiseries, de partir dans la campagne voir les premieres aubépines'’.
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Jimplorais mes parents, qui, depuis la visite du méedecin, ne voulaient plus me
permetire daller a Phédre. Je me récitais sans cesse la tirade : « On dif qu'un
prompt départ vous €loigne de nous », cherchant foutes les infonations quon
pouvait y mefttre, afin de mieux mesurer linattendu de celle que la Berma
trouverait. Cachee comme le Saint des Saints sous le rideau qui me la
derobait et derriere lequel je lui prétais a chaque instant un aspect nouveau,
selon ceux des mots de Bergotte — dans la plaquette retrouvee par Gilberte —
qui me revenaient a lesprit : «< Noblesse plastique, cilice chréetien, péleur
janseniste, princesse de Trézene et de Cleves, drame Mycénien, symbole
delphique, mythe solaire », la divine Beauté que devait me révéler le jeu de la
Berma, nuit et jour, sur un autel perpétuellement allume, tronait au fond de
mon esprit, de mon esprit dont mes parents severes et légers allaient décider
s'il enfermerait ou non, et pour jamais, les perfections de la Déesse dévoilée a

cetfe méme place ou se dressait sa forme invisible. Page [2
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-Bryan, Reddick .“Proust: The ‘La Berma’ Passages.” The French Review, vol. 42, no. 5, 1969, pp.
683-92. JSTOR, http://www.jstor.org/stable/386468. Accessed 31 July 2023.

170


http://www.jstor.org/stable/386468

Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

O Jleaall Jled) aukiind Loy o sy OS5 bl Lo 5 2Y) daay 28
s Yo galll iy 5 Lisad) WA ) Yooy Ol adlgl)l Jally leoy callid
b ol 4S5 A BV adae e Jy 48 WS (alSl dleadl 35300 5 dakalall e

v ladge OIS 435S A ) Al aluad il (nsS

La Jedll oaxt il 8 Aoldlly A8l W Cusgy Jrople cilay cadaiall 13g
Bal g seb Jlaally daaldill o 133e Cinal Zusls ol Lellamy Lghlaiasy
ASLES e (g3 idlly b)) agslad s ¢ ol gl ematios el

ol Bl chlbaay) e oy el Cullld e st e ahid) gy
Mo Aoy aeley ord Jlans yead dgyedl

@ omlyy (Ol Cing danll o A Ales hm pals gl adaiall i

LS (DA ey paill 8 By Bl B 3l Lae ool JISEY i (A%
dnlaY luaii Gagl oy 4K (L Gan Lpaal e casgyy K5 e laiyl sl

bws."‘j

Glalbine gy padiy Cus Ay adalall Andls dacdally diall Glayiall s
s dm a4l ey Gy Lee clagy () 4y (63 Jleall Couagll Aaglh
Al JL

Wil ae) Aipanll dtilale s ol el 58 (s el oY) 3 Aaliall ALY sl

cJleally Aalaall ¢ ¥y (gsalll Al 3 cadaial) 134 alen) LS Calaloally SaY)

cCandilly Gulaal) all e LSl 4 adlin Llle ) bask,
Wakiy dag AN Jalad

171



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

Sle mals il JE 13l galll Qa3 LSS oAl Al Gailadll IS
Sl e i) s Jlad Cus pal) Ball) 6 ASAS 40l o3 all) 5 aa gl
ASS) Ayl Jea @l (81 5 ¢ bl 8L Al 481 8 wilSlas Jola 5 (il
M Y lasal cpllll gally ) Jugdl i€y " 3le Dia 2l (aualgal) any b
@) el Y s quplal) 85 da " ad Aagea ) QLG 2y g g lewd
Casad cAlaall Qi) el d3jlge Ciola Lol (som day (o Aail A8LaY A0 Gad
sty 5 Avisite  daa il 5yl Aal alasin) Loaf SLL (ui 8 JaadU 5 depuis Al
Jal e cudall ) Qladl) ey Zwidll b Jadls (B Lagin () Y) opiidadll)
il 23 Bl aagidll sl o WS @l JaY 4l ol 5 coanis LAl
o je récite Tyl 8 Jailld (a8l Jae L s je me récitais sl
me  Cojall 4 Cauzal 2 o Wlla 8 Ll il deey in Lo Ll 20y o Sy
Lo 4adll Jaay) Jf le verbe pronominale o Zia yll & b muald
angi oo JlieY) g 3T g ple o aaidl IS da oS0 cnds Jeldl
Lo sas ciapall Zalll 8 DU a3y o) 8 it lye den fil) 36 )5 $adaiall
bl B ay)) Sy Ul aa il (e S Y adaall 8 Aaa il BT agag 0S5
O e L 4 Laf'edlue "Aadl L) o) LS ey 03] i3S o) gl 00
s Al b agde Ju oA ieall Llas yulie d3ppall 8 AaS)) aglaas gl) g L)
i e Aia (8 e Ayma gl I Gilu 05 Ok LegisS 8 e, LS ¢
i) o A g e Cilaa) aaly slad Sas Cadial) Jadll i Cageasall 4
Ly «cilaa¥) 5 5ead) agd e allon 5 a3)ls Leluadl Jad agde oy @3 ¢
g Albleall pie 5 Jadll Jan B Aol o Jay i€ pam ¥ pidl) )
Al b daall COLE Gl g Bl b cely Jed) o bada o) 5 Sng
Cragd 355 5 Cilig Losale Ll lala Sl b ol Jadl mlai ¥ &zl Gl

172



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

Sail 5 bl Ayl caely Wi WS calgidl je zo Al 5 palid) selall Jad
G JE Y Ay sl Gisiea LSl cnely UGS el oyl S Lay adle

coaiall oyl (e ddadlll oda Cadagi (e 30N e Jeluits Ulaag e a5 L LSS

G Ol agdll Jaa SN 5 Al la) 8 el Jadll) SE sdes of o
A8 g gaal) 5y55al) ) 5yloe Jiitins U cam jiall (5] Aliana Lgba Caug y CulS

IS opleal s Loyl elal 5 Rmjuall Coiagl Gy Lo 3 ) sl 2alal) @l
diaile L gow Leie Ja ol Y dansi (AY) (& o el Leanys ) 5 celld
Cuilh (lgaiialge (amy b A RS Aaa Sl Gia Lagy 5 Adial) elat ¥ Jeall
rAabida (§ykay 30,0l Al culylual) daa 5

Aan Al Lgd A5l " uldBY) Lualy' Leaa s Sii¢ saint des saints » 5Ll Ll
A 0K Al o) Ak aylain) edgr aaly 13l (o)l Led ¢l Y 8 ) Ad sl
iy OIS sl die <l e Jaldl) ) e Gl Al oda S ¢ Sl
Aails Apandll odey Al lugih 5 Glslia o35 A 3 850 aadic Hlal) adie
5 L Aala 5 5lal elasl 8 48 jdhe 8RS D sed) el aalil Bl g ye) e
o anjial o385 LG a8 Ula oy el 8B e ol ala L
Aadiiiee Lpual) ddin g (e &S O Lay g o JliaS Lppall & aadiny oAl mllaadl)
3anal) il Galall el ()l ) ane a2y e e g s K40 (8 (gl 3
Bkl

Gaalt danyi oay 'J8ddl B gandld "G Leaass i Noblesse plastique 3)le L
el 8 2l AN 5 Gl Lald Lasehe Jsliy unpdly (Sad) O 3] delua 3ol

Baa o juay Ja 48 GHlay g sale) 5 lauwdlll SIS Sy g8 dua )

173



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

lga J ol 5 layya b aagiall B ol 30l 5S800 ag )ale Gabel 5 48 Caa
L) o)lall L A

o L) @y andl mudl syl )" cilice chrétien’ sle Laf aagi
Al Bl ) pidl) Ll e g5 e i aY) Blallh canjiall (e o seda
Sl Laie 2k Gl Ja S il U Wl gmd) a5y julas o
el a5 gl Al pamdll e aeie S (ol ) JIEN 2y ) dlgi aaaal
Blall Ll xie LA Lpadiall 3)laiuy) o3¢l A ans ol 3 Zaa il 3 sy o (g20)

cagiall il 8 JilaeS Al

.....

G oSl el ST gl 5 Cargd) ARl alai e 4ty sA) puail GE () Led
G Aals Slaw) ASHal) el Ly aad s ColKIE Lol Calide L 4l
Gugall 5 Ltaidll aaldall A ) 5 jde el 5 sl ol 8 L b el
Sl 5 ) G Gl bl Loay) mg 5 Lol JaBl) Jlasi 5 seladl
Lelul cela Al jslall ay W 7PIE) 5 ADELY) a el sdmill )l
5 ey ol IS (g dbay ) syl Cigall pe Vaa il 5 JuaY) Gaill b
Chlaia¥) 5 lgudll & S5 ey gl Al 8 aagidl ol 8 8D
5yshanlly ¢ Y Gays ¢ (") Al Whally ¢ iS5 "o Spals ¢ 1A8ON)
Aaally pajiall dadla (gom Lelidy cilablial &1 W30 o1 ) aalial) a5 B
L Gl ) A " i€ Apdlall il b oela A Ll LA 3l

23S 280 G e Aae il A 5 D) Jd 6l Gl

178 . . . . PN N . .
-Henri Gouhierm, I'antihumanisme au xvii éme siecle, Paris, Vrin, 1987, p87

174



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

pall Lald jailiad Jead uilS () 5 jsedll o2 bk gy V5 ()l aucay L
) gl ed ol maye e ) S (e 22 Al Al AAEN 8 A8 e
Lo JSall 1 il il (g Ledidagi e lall 5 lalins ehyad uiaia (oui b (g)l8
O B el Ghasll (8 DAl seaad dually Al Band 5 dasle lgie dxay
Baild 90 (gAY & cul€y lagiay SST V) Jaad Al caagiall Lgilal ) dualall
5 Gl 4 Aals o0 Al A sl ) elless g 40 a8 5 o SN
Oo oSl Lo e i) Aglas 5 angiadl e Slale Slax zbas W & by
@ Al Al Gl ¢ dadi ) gl 5 Dbl gl il 5 e
Cllas o) J8 Lealli (g 5 andi 4 Gl 3 zolgisall 138 B Cang g Ledlas
Janatiy «0lS) Lexi' Poriginal metaphors dual claia) o ol
e il 238 5 "lall Glpae o dblad 5 afuadd 5 ol ol Jae e
Jall sag) el (il 8 Gl e g si ety 8ylain ) Caaaty) LS " AIE 3ac )
ay liad Congll alll 8 ehall (52 agd pde 55y Leale St Al ells l8(La
dad) Cun e 5 calalad Cnay Uelaia) 5 W Bg)m Jesy @hlainy) e g5l

S el ga culylaiu) 538 dan il Jiel) Jaand) Gla

O WS el laa calS atall 5 ulaill (o)Al 85 ands s ol &) Jsill QL
S AL i) 8l e 1S aid ol g Bass cld qallall b oS a) dedial) dan il
iy gal gadial Ghag galsisadl G Jal Wil Y gjle dlie sle
A alll (o sia Blud pajiall o alay GHES Aigadia pablia g Alual Loy
GOAY) s a3y Lae ke g (S DAL AL o iy gl (Al 88 Lha)

ol oSl L g Al JBS A LYY Dl o Ay AL

1520= s:d\)c Cpead A\.\c‘\ 9 :&.AAJS M.A;):“ Lﬁ c.«laj\ “ﬂJLAJAJ )AJJ A

175



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

t A 7 3gadl)
Hélas! ce qu'il disait la, combien je sentais que c'était peu vrai pour moi que
tout raisonnement, si élevé qu'il fut, laissait froid, qui n'étais heureux que dans
des moments de simple flanerie, quand j'éprouvais du bien—-étre ; je sentais
combien ce que je désirais dans la vie était purement matériel, et avec quelle
facilité je me serais passé de l'intelligence. Comme je ne distinguais pas entre
les plaisirs ceux qui me venaient de sources différentes, plus ou moins
profondes et durables, je pensai, au moment de lui répondre, que j'aurais aimeé
une existence ou j'aurais été lié avec la duchesse de Guermantes, et ou
jlaurais souvent senti comme dans l'ancien bureau d'octroi des Champs-
Elysées une fraicheur qui m'e(t rappelé Combray. Or, dans cet idéal de vie

que je n'osais lui confier, les plaisirs de lintelligence ne tenaient aucune

place.
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Plus tard ces jeunes filles perdraient cet accent de conviction enthousiaste qui
donnait du charme aux choses les plus simples, soit qu'Albertine sur un ton
d'autorité débitat des calembours que les plus jeunes écoutaient avec
admiration jusqu'a ce que le fou rire se saisit d'elles avec la violence irrésistible
d'un éternuement, soit qu'Andrée mit a parler de leurs travaux scolaires, plus
enfantins encore que leurs jeux une gravité essentiellement puérile; et leurs
paroles détonnaient, pareilles a ces strophes des temps antiques ou la poésie
encore peu différenciée de la musique se déclamait sur des notes différentes.
Malgré tout la voix de ces jeunes filles accusait déja nettement le parti—pris
que chacune de ces petites personnes avait sur la vie, parti—pris si individuel
que c'est user d'un mot bien trop général que de dire pour l'une : << elle prend
tout en plaisantant >> ; pour l'autre : <«< elle va d'affirmation en affirmation »>,
pour la troisieme « elle s'arréte a une hésitation expectante >>. Les traits de
notre visage ne sont guére que des gestes devenus, par I'habitude, définitifs.
La nature, comme la catastrophe de Pompei, comme une métamorphose de
nymphe, nous a immobilisés dans le mouvement accoutumé. De méme nos
intonations contiennent notre philosophie de la vie, ce que la personne se dit a

tout moment sur les choses. Sans doute ces traits n'étaient pas qu'a ces
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jeunes filles. lls étaient a leurs parents. L'individu baigne dans quelque chose

.de plus général que lui
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Frangoise, avec la fatigue de ses yeux de femme déja dgée et qui dailleurs
voyaient fout de Combray, dans un vague lointain, distingua non la plaisanterie
qui était dans ces mots, mais qu'il devait y en avoir une, car
ils n'étaient pas en rapport avec la suite du propos, et avaient eté lances avec
force par quelqu'un qu'elle savait farceur. Aussi sourit—elle d'un air bienveifllant
et ebloui et comme si elle disait : «< Toujours le méme, ce Victor ! » Elle était

du reste heureuse, car elle savait qu'entendre des traits de ce genre se

184 . ;. . a2 . . .
-Simon Leys, L'expérience de la traduction littéraire : quelques observations [en ligne], Bruxelles,

Académie royale de langue et de littérature francaises de Belgique, 1992. P7
Disponible sur :< www.arllfb.be >
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rattache de loin a ces plaisirs honnéfes de la societeé pour lesquels dans tous
les mondes on se dépéche de faire toilette, on risque de prendre froid. Enfin
elle croyait que le valet de chambre était un ami pour elle car il ne cessait de
lui dénoncer avec indignation les mesures fterribles que la République allait
prendre contre le clerge. Frangoise navait pas encore compris que les plus
cruels de nos adversaires ne sont pas ceux qui nous contredisent et essayent
de nous persuader, mais ceux qui grossissent ou inventent les nouvelles qui
peuvent nous desoler, en se gardant bien de leur donner une apparence de
Justification qui diminuerait notre peine et nous donnerait peut-étre une légere
estime pour un parti qu’ls tiennent a nous montrer, pour noftre complet

supplice, a la fois atroce et triomphant.

« La duchesse doit étre alliancee avec fout ¢a, dit Frangoise en reprenant la
conversation aux Guermantes de la rue de la Chaise, comme on recommence
un morceau a landante. Je ne sais plus qui ma dit quun de ceux-la avait
marieé une cousine au Duc. En ftout cas c'est de la méme << parenthese ».
C'est une grande famille que les Guermantes ! » agjoutait— elle avec respect,
fondant la grandeur de cette famille a la fois sur le nombre de ses membres et
l'éclair de son illustration, comme Pascal la veérite de la Religion sur la Raison
et l'autorité des Ecritures. Car n‘ayant que ce seul mot de << grand » pour les
deux choses, il lui semblait quelles n'en formaient quune seule, son
vocabulaire, comme certaines pierres, présentant ainsi par endroit un défaut et

qui profetait de l'obscurité jusque dans la pensée de Frangoise.

<< Je me demande si ce seraif pas eusse qui ont leur chateau a Guermantes,
a dix lieues de Combray, alors ¢a doit étre parent aussi a leur cousine d’Alger.
Pages [1 ,12
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Clergé187

nom masculin
(latin ecclesiastique clericatus)

Corps des clercs ou des ecclésiastiques d'un culte, d'un pays, etc. :

Le clergé catholique, anglican.
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« javals connu dans la vie, bien des étrangers, intellectuels, rapins de
toute sorte, résignes au rire qu'excitaient leur cape préeétentieuse, leurs cravates
1830 et bien plus encore leurs mouvements maladroits, allant jusqua le
provoquer pour montrer qu'ils ne s'en souciaient pas, et qui étaient des gens
d'une reelle valeur intellectuelle et morale, d'une profonde sensibilite. Ils
déplaisaient les Juifs principalement, les Juifs non assimilés bien entendu, il ne
saurait éfre question des autres — aux personnes qui ne peuvent souffrir un
aspect étrange, loufoque (comme Bloch a Albertine). Genéralement on
reconnaissait ensuite que, s'ils avaient contre eux davoir les cheveux trop
longs, le nez et les yeux trop grands, des gestes théatraux et saccades, il était
puéeril de les juger la—dessus, ils avaient beaucoup d'esprit, de cceur et étaient,
a luser, des gens qu'on pouvait profondément aimer. Pour les Juifs en
particulier, il en était peu dont les parents n'eussent une genéerositeé de cceur,

une largeur d'esprit, une sincéerite, a cote desquelles la mére
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de Saint-Loup et le duc de Guermantes ne fissent pietre figure morale par leur
seécheresse, leur religiosité superficielle qui ne flétrissait que les scandales, et
leur apologie d'un christianisme aboutissant infailliblement (par les voies
imprévues de lintelligence uniquement prisée) a un colossal mariage dargent.
Mais enfin chez Saint-Loup, de quelque facon que les défauts des parents se
fussent combinés en une création nouvelle de qualit€s, régnait la plus
charmante ouverture d'esprit et de caceur »

p318,319

 Jlall Aadial) daa )

Aaally ol £33 IS e Omebiys Gnifia (e elpall e paall Glall 4 Cdje Gl »
alSyn Gty e gST5 i VAT Gle ) agan Al agiic cilayys ekl agilas oy (o3|
Ay Alie Aady eniah delan aag 4l sl Y aedl 0o lspad os iy Of agr iduy e BA
G VY el gpyeaidl e sl dalin dsell = s p Y 1SS L e Ll Guenns A
Wb Caume G edae Juiial sty ¥ ol alasl) — Giny gannse 098 05 ¢
pealla sl agd G810 o Slaall o 4l D say Ralay (i 151 el (Ol sl
el e ol agile oSas o chadatio Lmgeie Gl ¢ LAY 5230 ey il Jslall Aally )set
Glas ey liaee U st o 080 o ppne dalaill () gl Aakalally (he LIS ) paiaty il
oSl A g laly el & i ameed addly W (e agie QB OIS (asaddl 4ay o asell
Glia eha e Alja Al Haa B il e 93 @sally «) Olu sally Wel) sad Aabyag
G o Lin i Lmpue (o Legeliny miliaily V) ooy ¥ 3 adaud) Laghaiy Logausis
e ¢ 9 ple ol W aaim gl el saay aay (gl Jal) cdadsia SUI il
2l o)l ALl dpun OIS 38 (el aas gl 8 DAY Cules g il ) ikl culg
279 ba . « ... Aldlly Jeall

rJUall (g gdl) Judasil

195



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

Oe A i GBS G o g Aly) Jgead (s3] (e el mlgisall el
Miaie (aill 3y5 8y gAY adinall Glighy ag®le 55l Gl 3 2l any,
Asall 5 Aalall Bykas 2l sladly Ghlaie Cpise G 4 (O b 5 (piyhail
Dles s A (ssie 13 A1 gl (s ol (i) e iyl e alae)
e gl Loty LDIA) 5 56 Cliva Sl agdl (55 2 G 5 ciivia dc Laia)
Ayl Al e JEa) aggay @ el ayp gl @l b Lad g Lyl
JB 5 ol iy psage oo il Apuliall AR Jeall dysid) 43S S5
Bl o Lo ggial WS oSl ) cual) o 2 yall Lhaa e b il Jeall o2
Généralement on : Juw chle ade 05 L sas aweadll sl 135 yalul
syl el () bl adinall Clish e Load 3yl Ldasy e Vaag creconnaissait

gsing 5 ealadl Cslul) 5 ad )l V) sl clajaall Aol gl
Jio ol aaiadll il Y i ) LY e Lasy 4wl 8 (all
anidll Jia Saill 8 Akl jlall (amy ciyyy WS dintellectuelsm Rapins

creation & Sladll 5 pietre figure morale 3 Zadés 45)lie e (golayy (o)
sécheresse/ouverture & 3L'433\/ ALladl sl ¢l de nouvelle qualités

sl alasind lgdde Jay daaly Lyedi A se ddagy Gaill 8 2aadU LS (d’esprit

196



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

les juifs en "ple 4 &b e JBa  assonance  Gigall A alidl)

"particulier
a3l \gd Jabisy ) 5340 Amlse 4 sl (oSl ) Cosalll Culall e Jsal Aadls
g b 5 ol ulall Dalial) Ayl 5 4383 Aaadlall ae Sisall (sl

laaki g JUiall dadial) das il Julas

Gaile dangi (Al Be DAY 13 L3 5 agidl o Lo CalSl clas) cunsh
B ") Ol "Ry ¢ L) (il b sasaall rObEIt AL Walaul (Juall
odaly Lo G Dlise (o)l Jrngy Lae cdpual) 3dadl gl Caizay o] 43S1 5 gy ) il
o) 138 Jaad ) Zhaall ddlaial o gla W) ol cpadll) o gle sa b canial
Lo pgdl alaiall o Jd Lo ) goadll aajiall (il ()8 o ay ageall o
bany (35 Y 4l 5 cangiall Gaill goiall LY adny an s caaiall saad
sl L sag "cpaluddail, résigné Al Gl aagi 5 (e Gaill (e L ging
Rang Jaly cle ooy dina ) i i dapal) b "abed’ Aailh Al e Lo
e gy SS el el cil€ gl pf'lay Al Al
Aid g 5oaY) oS 5 o Bl Cusd Geni a5 < gka o Prétentieuce
e anjidl Gilaal L ¢Gaill Calia oal)l 31 Jinall 5o "lgad dadlaall’ I ABLYS

197



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

Gl dianfi Qg a5 JaY) Gaill b ddle culs ) tale 1) age )
Le génie linguistique gujsie ¢ 4 yall 42l

£
~

B oad phgasall Y aa lad Sl 3 ) (il (Al Al olaa) (S
O pasialy V) OISy (lld ae 358 Y @A) Ada 5 ASED 5 Alall L i)
IS o)) e Lt lie el (oS AT ' ) "l SR e addiag
Lo st cpdalial) o Tl (5 A1 LI e el Ll s jial) il cJua) il
Sl s A dleall G ey cadial) Gy b S a8LalS Dyl dall) 4
i Gl Jall G YY) Uady plaliad Y 5 cdiuidl) Aall 8 Gilaie lidaipe ¢lgili
LhaY a8 Al Jeall Wl ojslad e dae 5 anjiall 4] 4] Lo 5o 5 2l
(8 (e ped Y Aanii L) U clie Cupnall A4S e "ASS) Akl s Rang sag
— O YIS " chle Se BaY (o) (ebglaa 13 G G 5 el Gl

i ey dales (98 siny |9l aged] ., pballs o gaiad) 4l dggdll Aaliy dggill
5 Gl g Aily Johl Al ged agalia il agl 540 o o ilbsall o 4
Cuila e g3 Golly « s Ol 5405 g ) gadi ..., dehallia s pna SIS o g £LTY)
M Jid g .. Lagpuadi Cilds elia oo s LER 5 pa 4
cils Ll o gl ola s W |, 838 Slas El0) (Aivriririieirirrinn. cdad gia
s plad) dJpan OIS 286 L jalt ia £1L) A Y culaa lgy cdlil i 4&, bl

« ... odilly MCU-‘-"/

A5 all daa il G ia V) s siall 8 Lua ) lasa) ARGYT o288 Laadls
Jslae 131X 5 sl 4ali (e s (i e Jgeandl by 5 b L by

198



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

RIS, IS e 55 LS samr Y Y1 () i lin gl 35 T DS oS Y i

o el A adayy oK Y Wi Was caasl une traduction mot-a-mot
Caasms 5 ASSHY Laaill oda e Jelud llany Lo st 5 (g9l o (gsina Luilas

e Jea¥) Gaill Ly o8 AT e ) o pagial) i e daaly (4 o

G Claa il Sl s 55 50 Gl aagiall G ol (3 LAY Lagd) )
Saill e abay) s selal) Aagn 8 Aglie Llps) ) da) AR 5 e
OUl Al Akl eDUlaall y cllaadlall 4dnle o g el Galll Jeledl) 5 JuaY)
iy Ulal 5 Ll 4jaie 5 amS gle o L Aglua) Y1 e any 8 anjiall

Y] Gaill elaly) cilall shlas e s

amp B NI gemall il o Jeleil) G Gl o S LAl ) Ll gl L
oSl ol ae A gl Gaill pailad ) Vsl s o Lule Cag (el
Caymy Lo 48 jelay 5 cciigl) elly &yl Al Ll clu)d) 5 andal) iy
Gl e w5 s 8 " aetl) el el Loy () Sal) o) Ly
5 S 5 kAl 5 S8 G dusien o e saelid dagye 5 Aals nay A
Cam coppsn b (Dl e meiey ol Ja B (osie (S ally hiy L S
xS IS by 40 5 e e sl e ils ads JSI o g 8 i)

5 el 5 Y 5 et 5 AieKall Fihall e 3 5 el Dnadd 0SS

199



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

5 e b oLl alie Wiay 5 e @l 050 il sal Ll Al
oy Cam LS 3 5all el CE) jpaall g gy LS e Jaadl L
& on el ) S SR Bl ey ol i 5l Wadly Blas) S 5l
b Lok Al Gty ol A i) s Eadlil Culgall JLaS) 4 ol Sl 43S
iy SN b &) SEN ) W cledile A SlaaY) e Jad 38 Lalgl) 5Ll
Giall e @bl ks (Al G ) 48ES, s dxdfis  REAlG Gl el
A sl L dmy el il il caylay) elaly S Y L K36 L Ledl
o Canally laill sa gl ST e aally SSEN pas Jlally ads ) cliaaly
sy calailly ailly JSNIL L@Ble b Abiall Alie myle La Cang g il 13g] L A8da)
G ST ARESY ol (e dpall Wl aaime Sl G ) el
Lt ya andi 2y "agitall el e Snl Jlad —saldl ey (oa ABEAD) — gy
cligie; alpa o Al L Gldla)l g DA e @Al dga e ]

e o8y a5 opd aagid) wdyy ceasl) e sll) 1 Sail 5 1)

2023 5) 7 G 8kl asd g sanalll il plle 5 8 3 gabons (s Jlie 8 5al) B8 @ise Ao g 0o 1

https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%
AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-
%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-
%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp tf=From%20%251%24s&aoh=169144071
78797 &referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com

2023 &L\Ji 6 @JUJ EJ\_)J'” i 2022 i ¢ e GOl aal) cass :\ju Adadall 9 Suag p ‘th.n d;zsl.m.uj et
https://naqd21.com/%D8%A8%D8%B1%D9%88%D8%B3%D8%AA-
/%D9%88%D8%A7%D9%84%D9%81%D9%84%D8%B3%D9%81%D8%A9/3146

200


https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp_tf=From%20%251%24s&aoh=16914407178797&referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com
https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp_tf=From%20%251%24s&aoh=16914407178797&referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com
https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp_tf=From%20%251%24s&aoh=16914407178797&referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com
https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp_tf=From%20%251%24s&aoh=16914407178797&referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com
https://www.aljazeera.net/amp/encyclopedia/2022/10/6/%D9%81%D8%B1%D9%88%D9%8A%D8%AF-%D9%85%D8%A4%D8%B3%D8%B3-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D8%B3%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84-%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%81%D8%B3%D9%8A#amp_tf=From%20%251%24s&aoh=16914407178797&referrer=https%3A%2F%2Fwww.google.com

Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

LLGED aae 3)S8 Wladl ) amy Loosay (JUad)l e SBI audll 8 3aliyy sglan
Jee¥) & danfll BLEN axe &) Sl o2 o Opusla Glag)y Jsiy el
dany dhenyi Aliul s mieall aley @A) eIl Yl Qa5 cAlia A3
Gillay (53 8 aiiy s e G geaill 038 dan il rw pagie ) G 5 cALalS Al
o e AL daagi e dmea a5 WA 5 Gl Galall e oSl L

tanral)

« Pratiguement cela signifie que, comme on le sait depuis longtemps, les poemes
sont intraduisibles en tant qu'ouvres d'art et par la méme absolument
intraduisibles, car un poéme n'est poeme qu'en tant qu'oeuvre d'art. L'art du
traducteur ne peut jamais atteindre ici I'équivalence, comme c'est le cas pour la
traduction pragmatique, mais seulement la reproduction (reproduction dans le

sens non de répétition mais d'imitation »*%
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%2 _ Roman Jakobson, On Linguistic Aspects of Translation, Poetry by definition is untranslatable,

dans: On Translation, Oxford University Press, 1966, p. 238)
B40a (Gl gy canill alie s Caall gl daa ST ¢ dadd) Gaall e daa i e of shail

201



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

9 Al pagalll Gany Gl Sl Uy L gagefa 4d) Jual ol Lay) g (Asal
ld Ja Y 33 cdlianad §ufia g danill ALB L8 (Llal Leslad 48 o WLAT |

Cpansiall dpailly

PGB 7z dgadl)
Pour ma part, a peine rentré a la maison, jy retrouvai le pendant de la
conversation quavalent echangee un peu auparavant Bloch et M. de Norpois,
mais sous une forme breve, invertie et cruelle : cétait une dispute entre notre
maitre d'hotel, qui était dreyfusard, et celui des Guermantes, qui élait
antidreyfusard. Les verites et contre—vérités qui s'opposalent en haut chez les
intellectuels de la Ligue de la Patrie frangaise et celle des Droits de 'homme
se propagealent en effet jusque dans les profondeurs du peuple. M. Reinach
manoeuvrait par le sentiment des gens qui ne lavaient jamais vu, alors que
pour lui laffaire Dreyfus se posait seulement devant sa raison comme un
théoreme irréfutable et qu'il démontra, en effet, par la plus étonnante réussite
de politique rationnelle (réussite contre la France, dirent certains) quon ait
Jjamais vue. En deux ans il remplaga un ministere Billot par un ministere
Clemenceau, changea de fond en comble l'opinion publique, tira de sa prison
Picquart pour le mettre, ingrat, au Ministere de la Guerre. Peut-éfre ce
rationaliste manceuvreur de foules était—il lui-méme manceuvré par son
ascendance. Quand les systemes philosophiques qui contiennent le plus de
vérites sont dictes a leurs auteurs, en derniere analyse, par une raison de
sentiment, comment supposer que, dans une simple affaire politique comme
laffaire Dreyfus, des raisons de ce genre ne puissent, a linsu du raisonneur,
gouverner sa raison? Bloch croyait avoir logiquement choisi son dreyfusisme,
et savait pourtant que son nez, sa peau et ses cheveux lui avalient eté imposes
par sa race. Sans doute la raison est plus libre ; elle obéif pourtant a certaines

lois qu'elle ne s'‘est pas données
p229- 230
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-Stéphane Laurens, «Conflit, résistance et similarité. La conversion chez Proust a travers I’affaire Dreyfus»,

Lescahiers psychologie politique [En ligne], numéro 21, Juillet 2012. URL : http://lodel.irevues.inist.fr
/cahierspsychologiepolitique/index.php?id=2184
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« ...Enfin du moins selon la premiere théorie que j'en esquissais alors, quon
verra se modifier par la suite, et en laquelle cela les eltf par—dessus fout
fachés si cette contradiction navait été derobee a leurs yeux par lillusion
méme que les faisait voir et vivre — amants a qui est presque fermee la
possibilité de cet amour dont 'espérance leur donne la force de supporter tant
de risques et de solitudes, puisqu’ls sont justement épris dun homme qui
naurait rien dune femme, dun homme qui ne serait pas inverti et qui, par
conseéquent, ne peut les aimer;, de sorte que leur desir serait a jamais
inassouvissable si largent ne leur livrait de vrais hommes, et si limagination ne
finissait par leur faire prendre pour de vrais hommes les invertis a qui ils se
sont prostitués. Sans honneur que précaire, sans liberté que provisoire, jusqua
la découverte du crime,; sans situation qu'instable, comme pour le poete la
veille féteé dans fous les salons, applaudi dans tous les thééatres de Londres,
chassé le lendemain de fous les garnis sans pouvoir trouver un oreiller ou
reposer sa téte, tournant la meule comme Samson et disant comme lui: « Les

deux sexes mourront chacun de son cote... »page 13.
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hommes, et si I'imagination ne finissait par leur faire prendre pour de
) e 3303 vrais hommes les invertis a qui ils se sont prostitués
535 5 GaSH Y 5 Usiee dapma a8 ¥ A "Jlall agad) aluy 'ddadl 8 Al jadl
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comme pour le poéte la veille fété dans tous les " 5)le dansil ladysl
salons, applaudi dans tous les théatres de Londres, chasseé le
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'reposer sa téte
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t G 7 gl
Alors je me disais que Coftard avait dd se tromper; limpression favorable que
mavait produite la préesence d’Andrée sans son amie se prolongeait et
entretenait en moi des dispositions plus douces a lI'égard d’Albertine. Mais elles
ne duraient pas plus longtemps que la fragile bonne sanfte de ces personnes
délicates sujettes a des mieux passagers, et qu'un rien suffit a faire retomber
malades. Albertine incitait Andrée a des jeux qui, sans aller bien loin, n'étaient
peut-étre pas ftout a fait innocents; souffrant de ce soupgon, je finissais par
I'éloigner. A peine jen étais guéri qu'il renaissait sous une autre forme. Je
venais de voir Andrée, dans un de ces mouvements gracieux qui lui étaient
particuliers, poser calinement sa téte sur 'épaule d’Albertine, I'embrasser dans
le cou
en fermant a demi les yeux, ou bien elles avaient échange un coup d'ceil; une
parole avait échappée a quelqu'un qui les avait vues seules ensemble et allant
se baigner, petits riens tels qu'il en flotte d'une fagon habituelle dans
latmosphere ambiante ou la plupart des gens les absorbent foute la journée
sans que leur santé en souffre ou que leur humeur s'‘en altere, mais qui sont
morbides et générateurs de souffrances nouvelles pour un étre prédispose.
Parfois méme, sans que f'eusse revu Albertine, sans que personne m'elt parlé
delle, je retrouvais dans ma mémoire une pose dAlbertine aupres de Giséle et
qui mavait paru innocente alors, elle suffisait maintenant pour détruire le calme
que javais pu retrouver, je navais méme plus besoin daller respirer au dehors
des germes dangereux, je m'étais, comme aurait dit Cottard, infoxiqué moi
méme. Je pensais alors a fout ce que javais appris de lamour de Swann pour
Ocdette, de la fagon dont Swann avait éte joué foute sa vie. Au fond, si je veux

y penser, 'hypothese qui me fit peu a peu construire tout le caractere
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dAlbertine et inferpréter douloureusement chaque moment d'une vie que je ne
pouvais pas controler entiere, ce fut le souvenir, l'idée fixe du caractere de
Mme Swann, tel qu'on mavait raconté qu'il était. Ces réecits contribuerent a
faire que, dans l'avenir, mon imagination faisait le jeu de supposer quAlbertine
aurait pu, au lieu d'étre une jeune fille bonne, avoir la méme immoralité, la
méme faculteé de tromperie qu'une ancienne grue, et je pensais a toutes les
souffrances qui mauralent attendu dans ce cas si javais jamais dd laimer.
Page 159- 160
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%9 _'INVERSION DANS "SODOME ET GOMORRHE" DE PROUST: UN DISCOURS EN TROMPE-L'CEIL
Author(s): Farid Laroussi Source: Francofonia, No. 30 (Primavera 1996), pp. 81-97 Published by: Casa Editrice
Leo S. Olschki s.r.l. p96/95
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incitait Andrée a des jeux qui, sans aller bien loin, n'étaient peut—étre

Klhe e adl el 5 oldll I&s e gshn ) pas tout & fait innocents

2% _Nahid Djalili Marand. Sanaz Dehkhar Ghani, Dire l'interdit: Comment traduire les tabous?

Recherches en Langue et Littérature Francaises Revue de la Faculté des Lettres, Tabriz, Iran. Année 7, N° 12
page 71.
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s la méme immoralité , n'élaient peut—étre pas tout a fait innocents;
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Tandis que Morel me pariait, je regardais avec stupéfaction les admirables
livres que lui avait donnes M. de Charlus et qui encombraient la chambre. Le
violoniste ayant refuse€ ceux qui portaient : « Je suis au baron, elc... » devise
qui lui semblait insultante pour lui-méme comme un signe dappartenance, le
baron, avec lingéeniosite sentimentale ou se complait lamour malheureux, en
avait varie dautres, provenant dancétres, mais commandees au relieur selon
les circonstances. d'une mélancolique amitié. Quelquefois elles étaient bréves
et confiantes, comme «Spes mea », ou comme « Exspectata non eludef ».

Quelquefois seulement résignées, comme « Jattendrai »>. Certaines galantes:

222



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

<< Mesmes plaisir du mestre », ou conseillant la chastete, comme celle
empruntée aux Simiane, semée de fours dazur et de fleurs de lis et détournée
de son sens : << Sustentant lilia turres ». Dautres enfin désespéerees et
donnant rendez— vous au ciel a celui qui navait pas voulu de lui sur la terre:
<< Manet ultima ccelo », e, trouvant trop verte la grappe qu'il ne pouvait
atteindre, feignant de navoir pas recherche ce qu'il navait pas obtenu, M. de
Charlus disait dans l'une : << Non mortale quod optoy. Mais je n'eus pas le

.temps de les voir foutes

Si M. de Charlus, en jetant sur le papier ceftte leftre, avait paru en proie au
déemon de linspiration qui faisait courir sa plume, dés que Morel eut ouvert le
cachet: Atavis et armis, charge d'un léopard accompagné de deux roses de
gueules, il se mit a lire avec une fievre aussi grande quavait eue M. de
Charlus en écrivant, et sur ces pages noircies a la diable ses regards ne

.couralent pas moins vite que la plume du baron
Page 36
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Mon opinion personnelle est que << payer le thé » venait de Morel lui- méme,
et que par aveuglement d'amour la jeune couturiere avait adopté une
expression de I'étre adore, laquelle jurait par sa laideur au milieu du joli parler
de la jeune fille. Ce parler, ces charmantes maniéres qui s'y accordaient, la
protection de M. de Charlus faisaient que beaucoup de clientes, pour qui elle
avait travaillé, la recevaient en amie, l'invitaient a diner, la mélaient a leurs
relations, la petite n'acceptant du reste qu'avec la permission du baron de
Charlus et les soirs ou cela lui convenait. << Une jeune couturiere dans le
monde ? » dira-t-on, quelle invraisemblance. Si lI'on y songe, il n'était pas
moins invraisemblable qu'autrefois Albertine vint me voir a minuit, et
maintenant vécit avec moi. Et c'elt peut-étre été invraisemblable d'une autre,
mais nullement d'Albertine, sans pére ni mére, menant une vie si libre qu'au
début je l'avais prise a Balbec pour la maitresse d'un coureur, ayant pour
parente la plus rapprochée Mme Bontemps qui, déja, chez Mme Swann,
n'admirait chez sa niéce que ses mauvaises maniéres et maintenant fermait les
yeux, surtout si cela pouvait la débarrasser d'elle en lui faisant faire un riche

mariage ou un peu de l'argent irait a sa tante (dans le plus grand monde, des
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meéres trés nobles et trés pauvres, ayant réussi a faire faire a leur fils un riche
mariage, se laissent entretenir par les jeunes époux, acceptent des fourrures,
une automobile, de l'argent d'une belle—fille qu'elles n'aiment pas et qu'elles
font recevoir).
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« ...l mourut dans les circonstances suivantes. Une crise d'urémie assez
légere était cause qu'on lui avait prescrit le repos. Mais un critique ayant écrit
que dans la Vue de Delfi de Ver Meer (prété par le musée de La Haye pour
une exposition hollandaise), tableau qu'il adorait et croyait connaitre tres bien,
un petit pan de mur jaune (qu'il ne se rappelait pas) était si bien peint, qu'il
était, si on le regardait seul, comme une précieuse ceuvre d'art chinoise, d'une
beauté qui se suffirait a elle-méme. Bergotte mangea quelques pommes de
terre, sortit et entra a I'exposition. Dés les premiéres marches qu'il eut a gravir,
il fut pris d'étourdissements. Il passa devant plusieurs tableaux et eut
l'impression de la sécheresse et de l'inutilité d'un art si factice, et qui ne valait
pas les courants d'air et de soleil d'un palazzo de Venise, ou d'une simple
maison au bord de la mer. Enfin il fut devant le Ver Meer qu'il se rappelait plus
éclatant, plus différent de tout ce qu'il connaissait, mais ou, grace a l'article du
critique, il remarqua pour la premiére fois des petits personnages en bleu, que
le sable était rose, et enfin la précieuse matiére du tout petit pan de mur jaune.
Ses étourdissements augmentaient; il attachait son regard, comme un enfant a

un papillon jaune qu'il veut saisir, au précieux petit pan de mur ...». Page 138
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PGl gz dgadl)
« ... D'abord il fallait étre certain que Léa allat vraiment au Trocadéro. Aprés
avoir congédié la laitiere, je téléphonai a Bloch, lié lui aussi avec Léa, pour le
lui demander. |l n'en savait rien et parut étonné que cela pat m'intéresser. Je
pensai qu'il me fallait aller vite, que Francoise était tout habillée et moi pas, et
pendant que moi-méme je me levais, je lui fis prendre une automobile; elle
devait aller au Trocadéro, prendre un billet, chercher Albertine partout dans la
salle et lui remettre un mot de moi. Dans ce mot, je lui disais que j'étais
bouleversé par une lettre recue a l'instant de la méme dame a cause de qui
elle savait que j'avais été si malheureux une nuit a Balbec. Je lui rappelais que
le lendemain elle m'avait reproché de ne pas l'avoir fait appeler. Aussi je me
permettais, lui disais—je, de lui demander de me sacrifier sa matinée et de
venir me chercher pour aller prendre un peu l'air ensemble afin de tacher de
me remettre. Mais comme j'en avais pour assez longtemps avant d'étre habillé
et prét, elle me ferait plaisir de profiter de la présence de Frangoise pour aller
acheter aux Trois-Quartiers (ce magasin étant plus petit m'inquiétait moins que

le Bon Marché) la guimpe de tulle blanc dont elle avait besoin... ». Page 112
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Albertine Disparue 3a,Lall : Guabud) gjall AL

:J) gz gl
.. « ...Mais pour cela et pour bien d'autres choses, il aurait fallu causer. Or je
trouve que tant que je suis susceptible de vous réaimer, ce qui ne durera plus
longtemps, il serait fou, pour un bateau a voiles et une Rolls Royce de nous
voir et de jouer le bonheur de votre vie puisque vous estimez qu'il est de vivre
loin de moi. Non, je préfere garder la Rolls et méme le yacht. Et comme je ne
me servirai pas d'eux et qu'ils ont chance de rester toujours I'un au port
désarmé, l'autre a I'écurie, je ferai graver sur le yacht (Mon Dieu, je n'ose pas
mettre un nom de piece inexact et commettre une héresie qui vous choquerait)
ces vers de Mallarmé que vous aimiez :
Un cygne d'autrefois se souvient que c'est lui
Magnifique mais qui sans espoir se deélivre
Pour n'avoir pas chanté la région ou vivre

Quand du stérile hiver a resplendi I'ennui.
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Vous vous rappelez — c'est le poeéme qui commence par : Le vierge, le vivace
et le bel aujourd'hui... Hélas, aujourd'hui n'est plus ni vierge, ni beau. Mais
ceux qui comme moi savent qu'ils en feront bien vite un "demain" supportable
ne sont guére supportables. Quant a la Rolls, elle eGt mérité plutot ces autres
vers du méme poéte que vous disiez ne pas pouvoir comprendre :

Dis si je ne suis pas joyeux

Tonnerre et rubis aux moyeux

De voir en l'air que ce feu troue...

Avec des royaumes eépars

Comme mourir pourpre la roue Du seul vespéral de mes chars... »
Page 29. 30
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Un cygne d'autrefois se souvient que c'est lui

Magnifique mais qui sans espoir se délivre

Pour n'avoir pas chanté la région ou vivre

Quand du stérile hiver a resplendi I'ennui.
SR B YO I ROPLINE RN T BURVCIU PP PR g -
Ol G5 ol dany e Siay Laaaal plakie Lellany AL G Ly 5 Al G
e Iy Jad Lglals any ol 5 ld 38 Y1 Y Bpuay D KX 5 cad Gl (g2)
ki A Al s Cagmae i seld s s caza Yl sanalll (Y Dl 5 gl
o i S dilegiasal ey Y il K3 e oela ilS G aad coplactd
(Caall) Ele L)Y ) 5 edall 1 8 Alals lgeading AN ) Gilaglgisal)
stie) Ly 43y GBS J3Y) Sl aal sl (<1 ... el el e anil) a3yl
il QS il L caagi Y (ealad) el G dea Al sl s Greaiall Glef LS
Gty Cajlad) 5 Jabiall V) il Y Dgea 5 Aaee SYYS dasy gl Lad Gie
kil 4yl 5 el
ol calsa ol cangie IS o' iAW) dida)) e SRl de dgena sSY) Lpy
Jaid e e bl Balpll ol ccadall taiiall o3gn Oaade 1516 o caayill Sl
05l sanalll i S e cbaal ) Ugie caacay Lo s cadal) Ldaa il
A8 oy S s ) e el ) e s Bal 85 Ayt el o 22y s

250



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

S salal) e el Ran 8 Lais Dl sl csl€ 13 5 20 e sl
) Aaagi b panadidl 5 LS ) (8 lagiay AST gan 3 G (gemall
(V) Y Ohlaa days dad day clsee (o) caaid) iie) (uapppd il
sed ARl \glen ) A0Val il asty g)al Al dal ) dad e aliy )
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.209@25\ il Alaye
Gl Gyl Bl U aensis of nsiall 5 3 ) Sl 2l U
Dis si je ne suis pas joyeux
Tonnerre et rubis aux moyeux
De voir en l'air que ce feu troue...

Avec des royaumes épars

Comme mourir pourpre la roue Du seul vespéral de mes chars.
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iyl sl Al

5 s aaki adie ol U Ay Gag Y 10 e g dag)) 18l Gaill sy s
@5 Y s cAnslyise B Aiam 5 4n Juid N Cug a AT alie ol 5 ase e
a5 ) la il slayl 8 opt s Aea il (508 Ley oty 28 o peie 5538 4
lebyny S Capailly Copm () daaill & a1 Gh 8N 5 ills dan i
G a5 oY) el Cda) 58 Ll Gl Led el ) sl WL i
alad Lo gay 0 gl dall) ael@ g sailall LR eaill DAY & Al o) G Y
Slo Bila 5 led ey Al Asall ) Gaill Qs clie 8K o Cua clia aa il
ad G el KAy Jleal) agls ey ad ddlall el Glua o atlial
5 QIS Ban Hea 5 L Alle ) Al 5 (ol o) BY Aph L) Jmal) diay Cua
Sl A A 5 aledls L) sl e 5l edgd cueld ST S
201 v . T . g :

s A LAY I (b Gagd 5 Olay Olshail g eamy (e Gaelay
”..Schleiermacher made clear that his choice was foreignizing translation, and
this led the French translator and translation theorist Antoine Berman to treat
Schleiermacher’s argument as an ethics of translation, concerned with making
the translated text a place where a cultural other is manifested—although, of

course, an otherness that can never be manifested in its own terms, only in
those of the target language, and hence always already encoded....”

e )5
2d8 loy elle Cun cdan il (8 oy pail] Lingil il liaif (o 4 A il s sLendld SIS, "
e At Dol e 5 lie aniall Saill )5S Crn sdaa T LR Y Lulida lgio e 5 44T
AV o stlll dulliis 4wdi jeliy f pubivg Y _pa Y1 ds ) 5<) 5 cchngl) Al e oy il R

Ll Ll ¥ 45 s Liding 5 Clngl) dill] Cilalbune cua g ) ccingl] Salll

21 _The Translator’s Invisibility, A History of Translation, Lawrence Venuti, page 20.

2 Ibid

252



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

Adjal e Ldal) Aan il A 8 aagiall G (Jlad) 13 2 ) Jalaill e it
Kien i Ay 3 48 gyl Gaill ge daleill b daialy aips 4 gag 5 ccdiadly
Coand € Bk Y Cum € I dlangi B B ol 5 oGilad) angiall e
bl alia) axe g S (sine gL o LIS Llgdl 5 Adial) Ldal) e
5 crlsisall Alala Aa Ly g el Gaily @slgigall B Basagal) Lihial
dila G LS il adldl Jal) ey ol Ly Ja) Gaill 8 cagd  cule g
Bigiall odgd BpuS Blud Ale cuif AalS dals AY) daag g 4Dl (e gia
A pe) Aiay O o Y Gt die ity el qdlay mlgisall Lyl 5 Aelaly)

eVl Al Wl gl spala @ld elall of azys L dead) e Gl HES aay ol

t AU 7z dgalll
« ...Associées maintenant au souvenir de mon amour, les particularités
physiques et sociales d'Albertine, malgré lesquelles je I'avais aimée, orientaient
au contraire mon désir vers ce qu'il elt autrefois le moins naturellement choisi
: des brunes de la petite bourgeoisie. Certes ce qui commencait partiellement
a renaitre en moi, c'était cet immense désir que mon amour pour Albertine
n'‘avait pu assouvir, cet immense désir de connaitre la vie que j'éprouvais
autrefois sur les routes de Balbec, dans les rues de Paris, ce désir qui m'avait
fait tant souffrir quand, supposant qu'il existait aussi au cceur d'Albertine, j'avais
voulu la priver des moyens de le contenter avec d'autres que moi. Maintenant
que je pouvais supporter l'idée de son désir, comme cette idée était aussitot
éveillée par le mien, ces deux immenses appétits coincidaient, j'aurais voulu
gue nous pussions nous Yy livrer ensemble, je me disais : cette fille lui aurait
plu, et par ce brusque détour pensant a elle et a sa mort, je me sentais trop

triste pour pouvoir poursuivre plus loin mon désir... »
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Page 103
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oY) s A all iy a8l8S) 5 sl ye D
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Al e A8 A el W) i o) ASedl Jiluall 8L oS aaiall O
S ) A dl) ARl daa peadls dalaiall Loyl Gl aagial) G Load aadlg
S el B Tl Cagim e IS 2 Jlea aliald pacan L Jalg ) e
daa Lo sag. "g) 2y lid L gl Gyl L Levie L ) ae "@lldS 8 laa sl
Lalaie Unyljie (il
AN 5 AaludY) dleal) G palilly sl Jie (o)Al sty Gl as il of LS

baals bye i pdll (il 8 S0 L ae Claws Adadl alels Dy pall A€l (ailiadll
aa A pal) il aeld e Load Lisla auy) (se dadly Al deal) fxi;
cet daajil pilall 4pall lie b anjidll (o lauals Wit Laadls L Agladl) Jaal)
Ble 8 e LS a8l ae gl (@S 5 BN e duaimmense desir
Gilal dia " aad WL Wl G ey ) miavait fait tant souffrir
@ DY) aa g LS gl Aall 423l 55 pall duladial "L3G)" Slladll Jsedall

ALy Ll a8 LS olisedl) gl el iy Jixe ) ces deux appétits

SLdl) odn el i 8 Lgie i 3 Jadll i Al Alead) S8 6aY) Jeal
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Al Aalll D) Ledss Jas Lo gy thladinall JS o AS 50k anld oo Lal) el
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Silaiall T i) Vsl sasall el 25 o L oIS Lo s LSy g pl ) il
LalE: gaiie Cadl b L4l CuilS Laga 1) 6V agdl) By Y] (S 5 el
ve ljpsa 8 3 Yy lagyd o cledie zUad ¥ ddklally Lable Lgaiia S
Aode dasgie dangill Coola SIA AEEN Glpagadll (Se ddliad) Cladiaall o

comd QD e g daalg
daasil) clea Bae clehaly ol aajiall of ) e Wl 0)S3 ayske e lile
s diih pdlge aly S a3y Al LaS dlle AuigBag Baga il daiall
Ud 318 oy Bale ol Qi B Lalu) Sladl Jlay B - dral oo L
15l axaal aal dgalse B 4 a2y Jua¥) Belf Ludil B deg o) Y1 Gl
So Wu b sy s 2 ilgise il e b V) aill s deasil) 8 Ga sl
Ay dage Al B goptll U dage g 5 opley Gand) Greasiall a8 duaa
Gl Al dlaall sliea )l 3l 5 JEal) 13 olidaaY 3 Lgalall 3l Can

Al g Wiy Jua) pail) L (aliy g 4laasi ggiva (o g aasiall
PGB 7z dgalll

"... J'en concluais, sans songer au secret que l'on garde jusqu'a la fin sur ces
sortes de choses, que j'étais moins leur ami que je n'avais cru, ce qui, pour ce
qui concernait Saint-Loup, me peinait. Aussi pourquoi, ayant remarqué que
I'amabilité, le coété plain— pied, << pair a compagnon » de l'aristocratie était une
comédie, m'étonnais— je d'en étre excepté ? Dans la maison de femmes ou on

procurait de plus en plus des hommes — ou M. de Charlus avait surpris Morel,
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et ou la << sous—maitresse », grande lectrice du Gaulois, commentait les
nouvelles mondaines, cette patronne parlant d'un gros Monsieur qui venait
chez elle, sans arréter, boire du champagne avec des jeunes gens, parce que
déja trés gros il voulait devenir assez obése pour étre certain de ne pas étre

<< pris >> si jamais il y avait une guerre..." Page 186
t JEall dadial) daa il
o Jie 8 Lo Badins of om0 LU el e elldy gull dagll ) clags.

G S Al Aaliy i 3 a L 1y bl € A anal) (ST AL il ag cClsall

Lleg¥) 84S Y) s Lo Alalls slsbually leayly calalll of culaal 28 i€ il Ly "o ol
Oo Mde 2 i = claall Cay b Sialaad) G e il ol 35S0 Cematl 3L (dal i )
"sloe M A5 "danll Ay "Aislas Cuag ¢ (Moret) "dysd "GushUE sl Jasia duag = Jla)l
Al ) g e o F)Adledl el caana) lal e 3l calS og,< ( Gaulois)
U8 8 et OIS (535 L) (e Ao sane e Lilialll arie Gt b QIS (3 il Ja)l

219 =" il () coa gl s (8 ¢ oo i () Cuny Unews granas o 38 5 «JlsaY)

t sl Jaladl

Bladl 4 Cabalay L1313 53w zslsise g e 4ty of 2 eodle] adaiall dandlay
5o Okl albae WBle add @ ) palhs ob @bl e Cus 4l
Ay Gl o Walie Aais ) Juay Som ol O b ) inal) 6 il
Ol lally 330l cuad 5y Sl dpad il ddlaa ADle Gy eWsa e sl
i) 138 2l Clgpadilly Shials sl (o ) CHISH axiin) 8y Leab s
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Parce que déja trés gros, il voulait devenir assez obése pour étre
certain de ne pas étre pris si jamais il y avait une guerre

Oy Ui muay o s (JlsaY) IS 8 Lt oIS QA G caangi g
"o sl Jla e Sy
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'ou la << sous—3)le & Al zolgigall a8 Lelda) cae jin) Al 8)ladl W)
maitresse », grande lectrice du Gaulois, commentait les nouvelles
mondaines, cette patronne parlant d'un gros Monsieur'
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« ...Et tandis que je m'habille pour le suivre, c'est, de sa part, tout un récit ou il
y a par moments, comme I'épellement apeuré d'une confession sur le
renoncement a écrire aussitdét aprés son mariage avec la «< Madeleine » de
Fromentin, renoncement qui serait d0 a I'habitude de la morphine et aurait eu
cet effet au dire de Verdurin, que la plupart des habitués du salon de sa
femme, ne sachant méme pas que le mari elt jamais écrit, lui parlaient de
Charles Blanc, de Saint-Victor, de Sainte-Beuve, de Burty, comme d'individus
auxquels ils le croyaient, lui, tout a fait inférieur. « Voyons, vous Goncourt,
vous savez bien et Gautier le savait aussi que mes salons étaient autre chose
que ces piteux Maitres d'autrefois crus un chef-d'ceuvre dans la famille de ma
femme. >> Puis, par un crépuscule ou il y a prés des tours du Trocadéro

comme le dernier allumement d'une lueur qui en fait des tours absolument
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pareilles aux tours enduites de gelée de groseille des anciens paétissiers, la
causerie continue dans la voiture qui doit nous conduire quai Conti ou est leur
hétel que son possesseur prétend étre l'ancien hdétel des Ambassadeurs de
Venise et ou il y aurait un fumoir dont Verdurin me parle comme d'une salle
transportée telle qu'elle, a la fagon des Mille et une Nuits, d'un célebre palazzo,
dont j'oublie le nom, palazzo a la margelle du puits représentant un
couronnement de la Vierge que Verdurin soutient étre absolument du plus
beau Sansovino et qui servirait pour leurs invités, a jeter la cendre de leurs
cigares. Et ma foi, quand nous arrivons, dans le glauque et le diffus d'un clair
de lune vraiment semblable a ceux dont le peinture classique abrite Venise, et
sur lequel la coupole silhouettée de I'Institut fait penser a la Salute dans les

tableaux de Guardi, j'ai un peu lillusion d'étre au bord du Grand Canal... ».

Page 10.11
1> 905 gal) adaall Aadhal) day Al

Gl CalyieY bysedall Adialll Ulal 4uin diad 2y o8 T gy W8 )] € Lang.y
128 A cudly ¢ (Fromentin) il @ 1 "ddaaadl’ dasl (e 4als) am UK e )08 adas,
Gsllan s3sa aliaa of Jil ) "hs ' g2 Les ccpppall alad e a2t ) gm0
" 588 lus' (Charles Blanc) (b (il ge osalS agily Jad (S5 ol 530 o Tsiymy ol ding )
) agl patiel jalidls (Burty) s 5 (Saint-Beure) <as culd ((Saint-Victor)

D€ B GRSy alad’ S (o Magiige’ Uy il ety " 5eis Dy olad L 0€0 agia
Gurll 8 Ay . gl (e dally Jingy Allle abiel 3 )l (ol slen’ "GES e
e (e 8% Allaa WS L1 Jany gl e pmpemy AT Sl g e e
Jhd) "8 ol ) Uy cuzil Ll 8 Cunall paind elall (¢ puillall lglewtivn call
Gsing oA Afanll Anae b il e haull a8 adl amlia Loy cagdai aly Cua ol e e

Ses Al AL Qall jead e o dand Cuwi jed peal e ALS Cula paall Ala e

264



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

" sl s Lgins 53 o "Ohsd S Sy canpe shiall st Jidi Agaie angi oy da
sy Gagpall 4 8L RS sda gl Alla aadiidy ¢ Aallyy (e el (Sansovino)
Aol Cilaglll 8 saas Lo 4ni ) 3aSal) el 485 A Llay Lexie W) Uy ally ab o
" sl ) OSsy (Institut) ageall Aadall 8l S5 L SN )y Afall dnae Sla )
240a .« « oS Jll) Glas e 3 i 5 <" (Guardi) o)l cilagl i(Salute)
g slsisall g gadll sl
ledyl 5 opla dgas W gohll Jiy Cum g3y zolsise sa adaiall 1 o) Jsill (Ko
Dlall Joaiy WS ke s pile JS5 "ysnd o4y Sluadll) saa) lai dgas
Gm ol sas "Gaysiyd JI' 328 ) aldeas Caias ) (s a8 L byla) o
Aol Ulal fid saiee Aysh Saa oS5l Gsiad) o axiin) ol Gl aadl LS
Jum Al Alleall SO0 diallas e (U 3asgaal) Aaplall as... jsha sac
Aag) Ll ) slall Glng Wil WSHs gl AU Jie) 8 Ll
A Gl (LS QBRI oY) sl Jaah e a1 adinall A ()50,
Ay ddea el @gj Cuay sa Verdurin (s aul Jdasy ) Basall oISl 4a38
Ay dagl 8 lesie lagdie o LAY Ganail) 8 1)<
gsing LS L ipalpie V) deally Alglall Jeall stiaall aladiny) Baads sl ce
B an Cm pudl 3 pasid (531 g ) il Sl Aplse A e zs)sisal
Alony 708 ke 384 Gl & (oY) JaST 8 0 o (0 il (g)a0 388
tours enduites legiills culiad) (e HEKI die 43 Leag JaadUs LS. Al jic )
a la fagon de mille et une nuits <X § de gelées de groseille
Aans)s¥) Claaiaally Aalall ddally LAEN YY) G ) Load paill 8 s
Al e L)l adl K3 5 bjleall s anl) Leie Gl ISy uyil) il
AlUagy)

265



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

s B
5 lelaliog Gl ae 21N Cunall g L zher oaslsisall adaiall 138 (8 Yiea)
adnall LAl 3dy Gy alliy i (i 4 Jua¥) Gl 4 el

AT

tadli 5 daa il Julas

e A8 Al lehal) e Aglasg WDISSs e aajiall Sailly ¥l gaill 565,
iy 4o ailal Loy Lasi Adline Yols gl ) 5330 D Lana 4aly 45 giiivd aajial)

Buse pualse 8 JR0 aagiall (S0 Ledel 8 A Aeasill Cela Gua L5l
)l Ladly el alie 8 A @AY ey o Jila gl amaall e
o)bid) Gl el pyall GBudl) LDl Lghaa OIS Al julailly LY (oaey Cilial
Aaa S padajlae ddadl 5 "LUSH (e ))sh aglasi.. S L "9V pdadall b 4l
tours enduites de  dxuay 35l 4l L 4 all a5 mes salons J
ille Gb.&\" -« Cwap Jlly gelées de groseille des anciens patissiers
el 38 sl Ve Cull (e (pa 5y

QI e e LS "ot il Adanal djle 8 el el dalaly Ja 4l
a ple Ay "=l sulea'or d'autrefois ces piteux maitres & a4l
oo Cuaall G gl " amled Aadl ) "l AdS Calial 48 LS ddfic g dagad
Adadl Wl QU lgie e Y dia oaylae e Conaty 45 Galal IS0 o2 Yol caliS
S LS IS Alaal) Jan i s &y ) Ledsay ulS Lgd i a8 piteux
S ol e el Al Gilea LS Al el glalll e gyan el
O ) @y s aagidl e Gise s 4Tl g Jan s conti Caa)l
e £oLE Sl gale Golal liay als (Sl sy 58 2seaial) Ciua)l)

266



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

aagiall O Ay Abladiaall jpally Lpadiall AEEN Glallad) yea e
e SN ddlide Clelal 330 o S) (8 JA

4 Ly hlgal) (e pally Alia

b2 b iy iile Cuugy gl A AJE sylall Gy A Audlal) 8
Cabaiddl aajid) L @oli duals ay " als e bl el e degend)
5 Ay L phdt aa gl oSl by I Jola (Al 8 penadl) 8584l gl
Al ot sl Lgie Ujal

dasdsise b dand SN JaV) gaill ol gy b ela :AEN dpalall Ay
Gy On sh Al ady (58] By Clhaaddl) aal Gl e syl a5 dudy (g3l
L ans Jles ldlaal ) daslall 8 olag 3)lall 038 )l W) Lgadaly ol oIS dadll
) Jia oy alall sdilen 4ty litag b comy Y Gy o mealsll o’ b
sl e pyppall i ¥ 8 A 5 e o S D Islan o LAl cuta
S8 V) aind) )

Uiypaiy dsemiall 3l Joall Jsn sl anjiall g ola a8 (RGN dpdlad) 8 L)
lase s Aol ld g8 1529 = 1467 « s gl Lpyail' @ L JB Cus daliay
Slaye s dngarall Ghal (e

) e S Glaglae el ile Jio angiall g Jad 2i cdaghl) dpdlal b L)
SSenlil 2 b ela Cua 2l 4850 (e g daglgise g aabe ) AAEN aliadll
JE Cuny ppall e oyl alalaiy peidl sl ol 8 .1793-1712 o)l
S ome WiV (Baw 4d) agiany

5 33sasall Lhall iy Jea¥) (il A8y Jua llayy 4 Jaadb angial) 4l Leas
A LS iyl el A Ve LSl oS8 o palanily 486 Gailad, lie
LS a5 ot o 050 e A S a3 aglpa¥) Calanial) ) Ll

267



Lo il) S&5 g ALl Julad g Adpaally Ciyjeil) <A Juad)

AV BN and atilon) Lo Jaadl LS L ai€aig angiall 3)38 e Ja Culd pua
L a5 la vierge eyl "slhial) aypd ald leie Jua) aill e Lo sale )
ALall) a3 (pe Liany 388 a3 ae)y ) jualy, pallazo des s XS ¢ ST el muag
pantl) b anldy Liad aajial) agial 5o peal say ) allie cls aild 48
co i shall 8 SShe s 8 cbendll JSU Al oL 3l
guardi ; Burty Sainte Beuve Salote (Jic .du =l LuliS die g)Al

ehlie (A1 Budl Bylal WIS (going a8 Dlaig 5sSaal golyisall (f JAl A
I8t Alara JSdy 4l shudl Gn Bradae Claglanly LS g LA digadia
Glapagiy clilal Afial Gléf B Jaxd ) U Ualay i L gag -aasie
SR o3¢y a (Sly . @A) Aga e dball g dga e ALY a3l s L pdilgag
gl Canally BBl higa 5 zalsisall 1 A Gl Ale Sy A sagay
9 BShall clgaaddll  cNUAlg jsiall dply Cusal) sk B el ) AdLaYy
Lalall 4y dobiaiaall cluadiilly S ¢ lauly 481 clia gadlly jalaal)
Ll Gand Sala Ll b Gall cla Jalse WIS L syl e dll adinally
Ol by B lglaay Al Al &) a8y Agsinadl Audladly 4] Adlaall 108U
Al clehal qale B 4ade] pla B ) Ay Adaanl) i

t G 7z dgalll
Je me disais aussi : «Non seulement est-il encore temps, mais suis—je en état
d'accomplir mon ceuvre ? » La maladie qui, en me faisant comme un rude
directeur de conscience mourir au monde, m'avait rendu service (car si le grain
de froment ne meurt aprés qu'on I'a semé, il restera seul, mais s'il meurt, il
portera beaucoup de fruits), la maladie qui, aprés que la paresse m'avait

protégé contre la facilité allait peut-étre me garder contre la paresse, , la
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maladie avait usé mes forces et comme je I'avais remarqué depuis longtemps
au moment ou j'avais cesseé d'aimer Albertine, les forces de ma mémoire. Or la
recréation par la mémoire d'impressions qu'il fallait ensuite approfondir,
éclairer, transformer en équivalents d'intelligence, n'était—elle pas une des
conditions, presque I'essence méme de I'ceuvre d'art telle que je I'avais congue
tout a I'neure dans la bibliotheque ? Ah! si j'avais encore eu les forces qui
étaient intactes dans la soirée que j'avais alors évoquée en apercevant

Frangois le Champi... » Page 270
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Résumé :

Notre étude vise a aborder le monologue en tant que procédé littéraire et
I'explication de ses usages artistiques et littéraires, ainsi elle tente de discuter
sa traduction et par conséquent, les problemes qui peuvent surgir lors de la
reconstruction du texte littéraire dans la langue cible. Nous avons constaté que
la particularité du monologue en tant que technique littéraire est incontestable,
nous avons également traité les diverses stratégies employées par les deux
traducteurs afin de faire face a chaque situation rencontrée dans la traduction,
I'analyse présume qu'ils ont préféré les stratégies de la traduction littérale aux
techniques de la traduction libre, soit en raison de leur propre gré, soit en
raison des necessités imposees par la nature des textes traduits contenant des
monologues de différents types. Néanmoins, certains passages ont été
traduits avec plus de liberté et ont adopté des techniques de traduction plus ou
moins indirecte.

les résultats que nous avons pu tirés de la théorie et la pratique de la
présente recherche montre la relativit¢ évidente du concept d'éthique en
traduction littéraire, en particulier lorsqu'elle est appliquée a des textes
structurellement complexes et culturellement authentiques tels que les
monologues, d'ou le traducteur est confronté a de nombreux obstacles dans le
processus de la prise de décision envers chaque situation a laquelle il est
confronté. Les analyses et les résultats indiquent également la possibilité de
recourir a la psychanalyse comme moyen efficace de comprendre les choix

effectués par I'écrivain et, si nécessaire, le traducteur.

Mots—clés : traduction littéraire, monologue, éthique de la traduction,

psychanalyse.
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Abstract:

Our study aims to address the monologue as a literary device and to
provide extensive discussion of its artistic literary uses, as well as to investigate
its translation and thus, the problems that can emerge while reconstructing the
literary text into the target language . we find out that its particularity as a
literary technique is beyond questionning, we dealt also with the various
strategies that were used by the two translators in order to cope with every
given situation in translation, where the translators preferred literal translation
strategies over free translation techniques either due to the translator's choices,
or due to necessities imposed by the nature of the translated texts containing
monologues of various types. Nevertheless, some examples that contains
monologues were translated with more freedom and adopted indirect

translation techniques.

Through this theoretical and applied parts of the present resarch, the relativity
of the concept of ethics becomes apparent, especially when applied to
structurally complex and culturally authentic texts such as the monologue,
hence, the translator is exposed to many hurdles in the decision—-making
process regarding every situation he faces. The analyses and results also
indicate the possibility of resorting to psychoanalysis as an effective way to

understand the choices made by writer and if needs be, the translator.

Keywords: literary translation, monologue, translation ethics, psychoanalysis.
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